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Faucet Handle Broach Gauge
INSTALLATION INSTRUCTIONS

A\ CAUTION: DO NOT INSTALL THIS PRODUCT UNTIL YOU READ AND
UNDERSTAND ALL INSTRUCTIONS. FAILURE TO FOLLOW THESE
INSTRUCTIONS MAY RESULT IN PERSONAL INJURY, PROPERTY DAMAGE
OR PRODUCT FAILURE.

1. Remove handle cap, retaining screw, tub handle, and old escutcheon.
2. Thread new escutcheon onto bonnet nut. Hand tighten.
3. Replace handle, retaining screw and handle cap.

Calibrador de broca para manija del grifo

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

A PRECAUCION: NO INSTALE ESTE PRODUCTO HASTA QUE LEA Y
COMPRENDA TODAS LAS INSTRUCCIONES. EL INCUMPLIMIENTO DE ESTAS
INSTRUCCIONES PUEDE OCASIONAR LESIONES PERSONALES, DANOS A LA
PROPIEDAD 0 FALLAS DEL PRODUCTO.

1. Remueva tap6n, tornillo, maneral de tina y el chapetdn usado.
2. Rosca el chapeton nuevo en el tuerca. Apriete con la mano.

3. Coloque él maneral y apriete el tornillo. Coloque nuevamente el tapon del
maneral.
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